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Sobre este Manual do usuario

Vocé esta lendo o Manual do usuério do Eee PC. Este Manual do
usuario fornece informacdes sobre os diversos componentes do
Eee PC e sobre como utilizé-los. As principais secdes do Manual do
usuario sao as seguintes:

1.

Apresentando o Eee PC
Apresenta o Eee PC e este Manual do usuario.

Conhecendo as partes
Fornece informacoes sobre os componentes do Eee PC.

Introducao
Fornece informacdes sobre os primeiros passos com o Eee PC.

Usando o Eee PC
Fornece informacdes sobre o uso dos utilitarios do Eee PC.

DVD de suporte & Recuperacao do sistema

Fornece informacdes sobre o DVD de suporte e de recuperacao
do sistema.

Apéndice

Fornece declaracdes de seguranca.

@ Os aplicativos atuais em pacote diferem de acordo com os

modelos e os territorios. Pode haver diferencas entre o seu Eee
PC e os desenhos mostrados neste manual. Aceite seu Eee PC
como o correto.
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Notas para este manual

Umas poucas notas e avisos sao usados ao longo deste guia,
permitindo que vocé conclua determinadas tarefas com seguranca
e eficiéncia. Estas notas tém diferentes graus de importancia, como
exibido a seguir:

!\ AVISO! Informagbes importantes que devem ser seguidas para
operacao segura.

IMPORTANTE! Informacdes vitais que precisam ser seguidas
para evitar danos aos dados, componentes ou pessoas.

NOTA: Informacdes para situacdes especiais.

% DICA: Dicas para completar tarefas.

ASUS Eee PC



Precaucdes de seguranca

As precaucdes de seguranca a seguir aumentarao a vida util do
Eee PC. Siga todas as precaucdes e instrucoes. Exceto em relacdo
ao descrito neste manual, consulte pessoal qualificado no tocante
a todo servico de manutencao. Nao use cabos de alimentacao,
acessorios ou outros periféricos danificados. Nao use solventes
fortes como aguarras, benzeno ou outras substancias quimicas na
ou proximo a superficie.

Desconecte da rede elétrica e remova o(s) conjunto(s) de

bateria antes de limpar. Limpe o Eee PC usando uma esponja de
celulose limpa ou pano de camurca umedecido em uma solucdo
de detergente ndo abrasivo com umas poucas gotas de dgua
morna e remova a umidade extra com um pano seco.

¢ NAO o coloque em superficies
de trabalho irregulares ou

instaveis. Recorra ao servico

NAO coloque ou deixe
cair objetos sobre o
equipamento e nao

(&

de manutencao se o gabinete introduza quaisquer objetos
tiver sido danificado. estranhos no Eee PC.
NAO o exponha a campos
(== NAO o exponha a ambientes elétricos ou magnéticos
vﬂ sujos ou empoeirados. NAO Intensos.
% o opere durante vazamento . .
de gés. NAO exponha o PC ou o use

préximo a liquidos, chuva ou
umidade. NAO use o modem
durante tempestades
elétricas.

f"ﬁ NAO pressione ou toque no
2 painel da tela. Nao o coloque

junto a itens pequenos que
podem arranhar ou penetrar

no Eee PC. Aviso de seguranca da

bateria: NAO atire a bateria
NAO deixe o Eee PC em ao fogo. NAO faca curto-

N seu colo ou sobre qualquer circuito entre os contatos
parte do corpo para evitar NAO desmonte a bateria.

o desconforto ou leséo por
exposicao ao calor.

TEMPERATURA SEGURA:

Este Eee PC deve ser usado
somente em ambientes com
temperaturas entre 5°C (41°F)

Y«

oo ENTRADA NOMINAL:
Consulte a etiqueta de
classificacao na parte
inferior do Eee PCe
certifique-se de que o
adaptador de energia esta
em conformidade com esse

A

LR}

@*
!
Q

X
X

{

e35°C(95°F) valor nominal de entrada.
NAO jogue o Eee PC no NAO transporte ou cubra
E lixo urbano. Verifique os um Eee PC que esta ligado
regulamentos locais para com quaisquer materiais
mmmm 0 descarte de produtos que reduzam a circulagdo
eletrdnicos. de ar, como uma maleta de
transporte.
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Precaucgées de transporte

Para levar o Eee PC para transporte, vocé deve fechar o painel da
tela para protegé-lo e do teclado.

A superficie do Eee PC pode ficar desbotada facilmente se ndao

for cuidada adequadamente. Tenha cuidado para nao esfregar ou
raspar as superficies ao transportar o seu Eee PC. Vocé pode colocar
o0 seu Eee PC em uma maleta de transporte para protegé-lo contra
sujeira, agua, choque e arranhdes.

Carregando as baterias

Se vocé pretende usar a bateria, certifique-se de carregar
completamente o conjunto de bateria, assim como quaisquer
conjuntos de bateria opcionais, antes de fazer viagens longas.
Lembre-se que o adaptador de energia carrega o conjunto de
bateria desde que esteja ligado ao computador e a rede elétrica.
Esteja ciente de que é preciso mais tempo para carregar o conjunto
de bateria quando o Eee PC esta em uso.

Precau¢oes em avioes

Entre em contato com a companhia aérea se quiser usar o Eee PC no
avido. A maioria das companhias aéreas impdem restricdes ao uso
de dispositivos eletrdnicos. S6 permitem o uso de equipamentos
eletrénicos durante o v6o, mas nao durante as decolagens e
aterrissagens.

aeroportos: Maquinas de raios-X (usadas em artigos colocados
em correias de transporte), detectores magnéticos (usado

em exames de seguranga em acessos de pessoas) e varas
magnéticas (dispositivos portateis usados em pessoas ou em
artigos individuais). Vocé pode passar o seu Eee PC e disquetes
pelas maquinas de raios-x. Porém, é recomendado que vocé nao
passe o seu Eee PC ou disquetes pelos detectores magnéticos ou
os exponha as varas magnéticas.

@ Ha trés tipos principais de dispositivos de seguranca em

ASUS Eee PC



Preparando o seu Eee PC

Estas sao apenas instrugcoes rapidas para o uso de seu Eee PC. Leia 0s
capitulos seguintes para obter informacodes detalhadas.

1. Instale o conjunto de bateria

. J

2. Conecte o adaptador de energia AC

4 )

| A4—

@ A tomada elétrica de parede difere de tipo em funcao do pais.
O seu Eee PC é fornecido com um adaptador compativel com o
padrao de seu pais. A ilustracdo acima é somente para referéncia
e pode ndo mostrar exatamente a sua configuracao especifica.
Consulte a capitulo 3 para obter mais detalhes.
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3. Abrao painel datela
/

4. LigueoEeePC
/

Ao abrir o painel da tela, ndo o force até encostar na mesa ou as
dobradicas poderao se quebrar! Nunca erga o Eee PC pelo painel
da tela!

ASUS Eee PC
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Parte superior

Consulte o diagrama abaixo para identificar os componentes desta
parte do Eee PC.
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@ O teclado sera diferente para cada territorio.
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Camera embutida (em modelos selecionados)

Agora, esta disponivel a entrada por gestos de varios dedos
para permitir facil navegacdo na Internet e em documentos.

Painel da tela

O painel da tela funciona da mesma maneira que um
monitor de mesa. O Eee PC usa uma tela LCD TFT de matriz
ativa, que proporciona uma excelente visualizacdo como
as disponibilizadas pelos monitores de mesa. Ao contrario
dos monitores de mesa, o painel LCD nédo produz qualquer
radiacdo ou cintilacdo, de forma que é mais confortavel
para os olhos. Use um pano macio sem liquidos quimicos
(use dgua pura, se necessario) para limpar o painel da tela.

Botao liga/desliga

O botao chave liga/desliga permite LIGAR e DESLIGAR

o Eee PC e efetuar uma recuperacéo a partir do STR.
Pressione o botdo uma vez para LIGAR e mantenha-o
pressionado para DESLIGAR o Eee PC. O botéo liga/desliga
funciona somente quando o painel da tela esta aberto.

Teclado

O teclado fornece teclas com um movimento confortavel
(profundidade até a qual as teclas podem ser pressionadas)
e um apoio para ambas as maos.

Touchpad e botées

O touchpad e seus botées compdem um dispositivo de
apontamento que fornece as mesmas fung¢des de um
mouse. Agora, esta disponivel a entrada por gestos de
varios dedos para permitir facil navegacédo na Internet e em
documentos.

ASUS Eee PC
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@ Q Indicadores de Status (frente)

#

Q

Indicador de forca

O indicador de forca acende quando o Eee PC esta
LIGADO e pisca vagarosamente quando o Eee PC estd
no modo Save-to-RAM (Suspensao). Este indicador
apaga quando o Eee PC é DESLIGADO.

Indicador de carga da bateria

O indicador de carga da bateria (LED) mostra o status
da carga da bateria como a seguir:
Energia elétrica LIGADA

Modo bateria

A carga da bateria
esta entre 100%-80%
LCETGCERCENETCIEMN Laranja piscando
CHELNICKEISZ VS lentamente
PCETCEGELEICIELEEE Laranja piscando
em menos de 10% rapidamente

Laranja LIGADO Verde LIGADO

Verde piscando
lentamente
Verde piscando
rapidamente

Modo espera / DESLIGADO
Modo AC

Modo bateria

A carga da bateria

esta entre 100%-80% Laranja LIGADO Desligado
LGETGCERCENGETCTEM Laranja piscando Desligado
CHECWCK D20 lentamente 9

PCETCEGELEICIEEEE] Laranja piscando Desligado

em menos de 10% rapidamente

O Indicador de carga da bateria ndo acendera quando a bateria
for removida de seu Eee PC.

B

«©

Indicador do disco de estado solido (SSD)

O indicador da unidade de disco de estado sélido pisca
quando dados sao escritos ou lidos da unidade de
disco.

Indicador de rede sem fio

Aplica-se somente a modelos fornecidos com LAN sem
fio. Quando a LAN sem fio é ativada, este indicador
acende.
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Parte inferior

Consulte o diagrama abaixo para identificar os componentes desta
parte do Eee PC.

@ A parte inferior pode variar na aparéncia dependendo do

modelo.
(1) (2] (3]
o Y
0 ‘, 0
— . o
@ —= == —= @
e} le) . le) le)
N it J

@) A base do Eee Pc pode ficar muito quente. Tenha cuidado ao
manusear o Eee PC enquanto estiver ou caso tenha estado

recentemente em funcionamento. Altas temperaturas sdo
normais durante o carregamento ou operacao. NAO use em
superficies macias como camas ou sofas que podem bloquear
as aberturas de ventilacdo. NAO PONHA O Eee PC SOBRE O SEU
COLO OU OUTRAS PARTES DO CORPO PARA EVITAR LESOES
PROVOCADAS PELO CALOR.
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0 If' Trava da bateria - Mola de fecho

A mola de fecho da trava da bateria mantém o conjunto de
bateria seguro. Quando o conjunto de bateria for inserido,
a mola de fecho travara automaticamente. Ao remover
0 conjunto de bateria, a mola de fecho da trava deve ser
mantida na posicao destravada.

@ [ Conjunto de bateria

O conjunto de bateria é carregado automaticamente quando
conectado a rede elétrica e mantém a alimentacdo do Eee
PC quando a rede elétrica esta desligada. Isto permite usar o
equipamento ao deslocar-se temporariamente entre locais.
A duracao da carga da bateria varia em funcao do uso e das
especificacdes deste Eee PC. O conjunto de bateria ndo pode
ser desmontado e deve ser comprado como uma unidade.

(3] |£ Trava da bateria - Manual

A trava manual da bateria é usada para manter o conjunto de
bateria sequro. Mova a trava manual até a posicao destravada
para inserir ou remover o conjunto de bateria. Mova a
trava manual até a posicao trava apds inserir o conjunto de
bateria.

(4 8 Disco de estado sélido e compartimento da memoria

O disco de estado solido e a memdria estdo protegidos em
um compartimento exclusivo.

O £ Microfone (embutido)

O microfone mono embutido pode ser usado com o Skype,
em narragdes de voz ou gravagoes de dudio simples.

Capitulo 2: Conhecendo as partes



Lado direito

Consulte o diagrama abaixo para identificar os componentes desta
parte do Eee PC.

\TI__I [me.so.
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<

(1) o 0 ® 0

Slot de cartao de memoria

O leitor de cartao de memoria pode ler cartdes MMC/SD de
dispositivos como cameras digitais, MP3 players, celulares e
PDA:s.

Porta USB (2.0/1.1)

A porta USB (Universal Serial Bus) é compativel com
dispositivos USB 2.0 ou USB 1.1 como teclados, dispositivos
apontadores, cameras e dispositivos de armazenamento
conectados em uma série de até 12 Mb/s (USB 1.1) e

480 Mb/s (USB 2.0). A porta USB permite que muitos
dispositivos funcionem simultaneamente em um Unico
computador, com alguns periféricos que agem como sites
de plug-in ou hubs adicionais. As portas USB dao suporte
também a funcao de trocar componentes (hot swap).

Saida da tela (monitor)

A porta D-sub de 15 pinos do monitor suporta um
dispositivo compativel com VGA padrao, como um monitor,
ou um projetor para permitir a exibicao em uma tela
externa maior.

Porta para trava Kensington®

A porta para trava Kensington® permite que o Eee PC

seja protegido com o uso de produtos de segurancga
compativeis com os fabricados pela Kensington®. Estes
produtos de seguranca normalmente incluem um cabo de
metal e uma trava que impedem a remocao do Eee PC de
um objeto fixo.

ASUS Eee PC
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Lado esquerdo

Consulte o diagrama abaixo para identificar os componentes desta
parte do Eee PC.

QO =

S¢

(3

o Q

O\ = O OF =
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9

(1) (2] ® 0O

Porta LAN

A porta LAN RJ-45 de oito pinos (10/100 Mb/s) suporta
um cabo do padrao Ethernet para conexdo a uma rede
local. O conector embutido permite o uso comodo sem
adaptadores adicionais.

Porta USB (2.0/1.1)

A porta USB (Universal Serial Bus) é compativel com
dispositivos USB 2.0 ou USB 1.1 como teclados, dispositivos
apontadores, cameras e dispositivos de armazenamento
conectados em uma série de até 12 Mb/s (USB 1.1) e

480 Mb/s (USB 2.0). A porta USB permite que muitos
dispositivos funcionem simultaneamente em um Unico
computador, com alguns periféricos que agem como sites
de plug-in ou hubs adicionais. As portas USB dao suporte
também a funcado de trocar componentes (hot swap).

Conector de microfone

O conector de microfone é projetado para conectar
o microfone usado no Skype, em narra¢des de voz ou
gravacgoes de audio simples.

Conector de saida para fone de ouvido

O conector de fone de ouvido estéreo de 18" (3,55 mm)
conecta o sinal de saida de dudio do Eee PC a fones de
ouvido ou alto-falantes amplificados. O uso deste conector
desativa automaticamente os alto-falantes embutidos.

Capitulo 2: Conhecendo as partes



Parte traseira
Consulte o diagrama abaixo para identificar os componentes desta

parte do Eee PC.
[ [ ) \
&—@ \ ’ / 9/
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(1 (2]

Conjunto de bateria

O conjunto de bateria é carregado automaticamente
quando conectado a rede elétrica e mantém a
alimentacao do Eee PC quando a rede elétrica esta
desligada. Isto permite usar o equipamento ao deslocar-
se temporariamente entre locais. A duracao da carga da
bateria varia em funcdo do uso e das especificacdes deste
Eee PC. O conjunto de bateria ndo pode ser desmontado e
deve ser comprado como uma unidade.

Entrada de energia (CC)

O adaptador de energia fornecido com o equipamento
converte a energia AC em energia CC para uso com este
conector. A energia suprida através deste conector fornece
alimentacao para o Eee PC e carrega o conjunto de bateria
interno. Para prevenir danos ao Eee PC e ao conjunto de
bateria, use sempre o adaptador de energia fornecido.

CUIDADO: O EQUIPAMENTO PODE FICAR DE MORNO A
QUENTE QUANDO EM USO. CERTIFIQUE-SE DE NAO CUBRIR O
ADAPTADOR E MANTENHA-O AFASTADO DO SEU CORPO.

ASUS Eee PC
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Sistema de energia
Uso do touchpad
Uso do teclado
Primeira operacao
Modo de operacao

Desligamento

Introducao



Sistema de energia

Usando a rede elétrica

O sistema de energia do Eee PC engloba duas partes: o adaptador
de energia e o sistema de energia da bateria. O adaptador de
energia converte a energia AC de uma tomada da parede na
energia CC exigida pelo Eee PC. O Eee PC é fornecido com um
adaptador AC-CC universal para conexao a quaisquer tomadas de
100V-120V, assim como as de 220V-240V, sem a necessidade de
ajustar chaves seletoras ou usar conversores de poténcia. Paises
diferentes podem exigir um adaptador para conectar o cabo de
alimentacao AC padrao dos EUA a um padrao diferente. A maioria
dos hotéis fornece tomadas universais para a conexao de diferentes
cabos de alimentacao e uso de
tensoes diferentes. E sempre L]
melhor consultar um viajante
experiente sobre as tensoes
de rede elétrica (AC) antes de
viajar.

L

O ADAPTADOR DE ENERGIA PODE FICAR DE MORNO A
QUENTE QUANDO EM USO. CERTIFIQUE-SE DE NAO CUBRIR O
ADAPTADOR E MANTENHA-O AFASTADO DO SEU CORPO.

Instalando o adaptador de plugue-pino

Siga as instrugdes abaixo para instalar o adaptador de plugue-pino,
se necessario.

1. Incline o pino levemente em um angulo inferior a 90°.

/
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2.

Alinhe o plugue e encaixe-o no lugar.

Removendo o adaptador de plugue-pino

Siga as instrugdes abaixo para remover o adaptador de plugue-pino,
se necessario.

Pressione a presilha retentora e desencaixe o plugue.

Este Eee PC pode ser fornecido com um adaptador para plugue
de tomada de dois ou trés pinos dependendo do padrao local
da tomada de parede.

Pode resultar em dano o uso de um adaptador diferente para
alimentar o Eee PC ou o uso do adaptador do Eee PC para
alimentar outros dispositivos elétricos. Se houver fumaca,
cheiro de queimado ou calor extremo vindo do adaptador AC-
CC, procure o servico de manutencdo. Procure o servico de
manutencao se houver suspeita de falha do adaptador AC-CC. O
Eee PC e o(s) conjunto(s) de bateria podem ser danificados por
adaptador AC-CC defeituoso.

ASUS Eee PC
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Usando a energia da bateria

O Eee PC é projetado para funcionar com um conjunto de bateria
removivel. O conjunto de bateria consiste de uma série de elementos de
bateria agrupados. Uma bateria totalmente carregada proporciona ao
seu Eee PC algumas horas de energia elétrica para operar, mas o tempo
real varia dependendo de seus hébitos normais de trabalho, da CPU,

do tamanho da meméria do sistema e do tamanho da tela de video.
Conjuntos de bateria adicionais sdo opcionais e podem ser adquiridos
em separado através de um fornecedor do Eee PC.

Lembre-se de carregar totalmente a bateria (8 horas ou

mais) antes de usa-la pela primeira vez e sempre que estiver
descarregada, para prolongar a sua vida util. A bateria alcanca a sua
capacidade maxima depois de alguns ciclos de carga e descarga.

Instalando e removendo o conjunto de bateria

O Eee PC pode nao ter o seu conjunto de bateria instalado. Caso ndo o
tenha, use os procedimentos a seguir para instalar o conjunto de bateria.

Para instalar o conjunto de Para remover o conjunto de
bateria: bateria:

de energia fornecidos com o Eee PC ou aprovados
exclusivamente pelo fabricante ou revendedor para uso
com este modelo. Caso contrario, podem ocorrer danos ao
Eee PC.

@ « Use apenas os conjuntos de bateria e adaptadores

« Nunca tente remover o conjunto de bateria quando o Eee PC
estiver LIGADO, ja que isso pode resultar na perda de dados
de trabalho.

Capitulo 3: Introdugao



Cuidados com a bateria

O conjunto de bateria do Eee PC, assim como todas as baterias
recarregaveis, tem um limite para o niumero de vezes em que pode
ser recarregado. A vida util do conjunto de bateria dependera da
temperatura ambiente, da umidade e de como o Eee PC é usado. O
ideal é que a bateria seja usada em um faixa de temperatura entre
50C e 35°C (41°F e 95°F). Vocé deve levar em consideracdo que a
temperatura interna do Eee PC é maior que a temperatura externa.
Quaisquer temperaturas acima ou abaixo desta faixa reduzirao

a vida util da bateria. Mas de qualquer forma, a autonomia do
conjunto de bateria diminuird com o tempo e um novo conjunto
precisara ser adquirido de um fornecedor autorizado do Eee

PC. Uma vez que as baterias tém um prazo de validade, nao é
recomendavel adquirir baterias extras para fazer estoque.

Por razdes de seguranca, NAO atire a bateria no
fogo, NAO faca curto-circuito entre os contatos
e NAO desmonte a bateria. Caso haja qualquer

:\
operacao anormal ou dano ao conjunto de bateria
provocado por impacto, DESLIGUE o Eee PC e entre
em contato com um centro de servigo autorizado.

Desligamento de emergéncia

No caso o sistema operacional ndo consiga se desligar ou se reiniciar
corretamente, hd um modo adicional de desligar o seu Eee PC.

Pressione o botao liga/desliga d) até que/
o sistema desligue.

NAO use o desligamento de
emergéncia/reinicializacdo
durante a gravacao ou leitura
de dados, ou podera resultar na
perda ou destruicdo dos dados.
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Modo Power (Energia elétrica)

O seu Eee PC é equipado com um sistema de energia elétrica
inteligente. O modo de economia de bateria reduz a frequéncia da
CPU e reduz o consumo de energia elétrica para maximizar a vida
util da bateria. O modo AC habilita a CPU para que ela opere na
velocidade méaxima e para obter o melhor desempenho. Ao aplicar
ou remover o adaptador de energia elétrica, 0 modo AC e o modo
Bateria serao exibidos na tela como um lembrete.

T |

0

Battery Mode AC Mode
Modo bateria Modo AC
Super Hybrid Engine

O Super Hybrid Engine oferece modos diferentes de energia elétrica.
Clique no icone Super Hybrid Engine na area Notificacdo para
alternar entre vérios modos de economia de energia.Os modos
de economia de energia controlam muitos aspectos de seu Eee PC
para maximizar o desempenho versus a vida util da bateria.O modo
selecionado é exibido na tela.

Auto Power-Saving Auto High-Performance

O Auto High Performance (Desempenho elevado automatico) e
Auto Power-Saving (Economia de energia elétrica automatica)

sao modos disponiveis apenas ao se aplicar ou remover o adaptador
de energia elétrica.
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Uso do touchpad

Clique/Toque - Com o cursor sobre um item, pressione o botao
esquerdo ou use a ponta do dedo para tocar levemente o touchpad,
mantendo o seu dedo sobre o touchpad até que o item seja
selecionado. O item selecionado mudara de cor. As duas ilustracdes
seguintes produzem os mesmos resultados.

4 N\ %\

N PN

Clique duplo/Toque duplo - Este é um recurso usual para iniciar
um programa diretamente a partir do icone correspondente
selecionado. Mova o cursor sobre o icone do programa que deseja
executar, pressione o botao esquerdo ou toque o touchpad duas
vezes em uma rapida sucessao e o sistema inicia o programa
correspondente. Se o intervalo entre os cliques ou toques for muito
longo, a operagao nao sera executada. As duas ilustragdes seguintes
produzem os mesmos resultados.

4 N\

ASUS Eee PC
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Arrasto - Arrastar significa apanhar um item e coloca-lo em qualquer
lugar que deseja na tela. Vocé pode mover o ponteiro sobre o item
selecionado e, enquanto mantém o botao esquerdo pressionado,
mover o ponteiro até o local desejado, liberando o botdo em seguida.
Ou, pode simplesmente efetuar dois toques sobre um item e, mantendo
o dedo sobre o touchpad, arrastar o item com a ponta do dedo. As
ilustracdes seguintes produzem os mesmos resultados.

/

/

N

Rolagem - Deslize o dedo para cima ou para baixo no lado direito
do touchpad para rolar uma janela para cima ou para baixo. Caso

a janela exibida inclua diversas sub-janelas, mova o cursor sobre o
painel desejado antes de rolar.

/

/

~

/
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Uso do teclado

Teclas especiais de funcao

O exposto a seguir explica as teclas de acesso coloridas no teclado
do Eee PC. Os comandos de cores s6 podem ser acessados ao
pressionar primeiro e manter pressionada a tecla de funcao
enquanto é pressionada uma tecla com um comando de cor. Alguns
icones de funcao sdo exibidos na barra de tarefas Notificacao depois

da ativagao.

A localizacdo das teclas de acesso na teclas de funcdo pode

@ variar em funcdo do modelo mas as fun¢des permanecem as
mesmas. Siga os icones sempre que a localizacdo das teclas de
acesso nao corresponder ao manual.

. z
Fn
. z
Fe
Fn
[ @

icone zzZ (F1): Coloca o Eee PC no modo de
suspensao (Save-to-RAM, STR).

Torre de radio (F2): Somente para modelos

com tecnologia sem fio: Alterna entre ATIVAR
e DESATIVAR a LAN sem fio interna com uma
exibicdo na tela. Quando ativada, o indicador
correspondente de rede sem fio acendera.

icone de pér do sol (F3): Diminui o brilho da tela.

icone do nascer do sol (F4): Aumenta o brilho da
tela.
icones do LCD/Monitor (F5): Alterna entre a tela

de LCD do Eee PC e um monitor externo nesta
sequéncia: LCD somente -> CRT somente (Monitor
Externo) -> LCD + CRT Clone -> Extensao LCD + CRT.

O modo Clone LCD + CRT somente suporta uma resolucéo
maxima de 1024 x 600 pixels.

Super Desempenho se desejar usar uma resolucdo mais elevada

@ Configure seu Eee PC para 0 modo Desempenho elevado ou

com um monitor externo conectado.

i Conecte um monitor externo antes de inicializar o Eee PC.

ASUS Eee PC
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£ 6
n

F7
Fn
i
. .
Fn
vu()
FS
Fn
arQ)
Fll
Fn
Num Lk

Fl2
Fn
Scr Lk

[ ins
Fn
Prt Sc

+
IIIHIIII {II!!!I!I!II‘
+
AIIEIIIﬂ {II!!!II{
IIHIII o
Home
Fn -
End

icone do gerenciador de tarefas (F6): Inicia o

Gerenciador de tarefas para exibir o processo do
aplicativo ou finalizar os aplicativos.

icone do alto-falante cruzado (F7): Emudece o

alto-falante.

icone do alto-falante para baixo (F8): Reduz o
volume do alto-falante.

icone do alto-falante para cima (F9): Aumenta o
volume do alto-falante.

Num Lk (F11): Alterna o status do teclado numérico

(num lock) entre ATIVADO e DESATIVADO. Permite
usar uma parte maior do teclado para a entrada de
numeros.

Scr Lk (F12): Alterna o status de "Scroll Lock” entre

ATIVADO e DESATIVADO. Permite a vocé usar uma
parte maior do teclado para navegacdo nas células.

Prt Sc (Ins): Ativa a tecla de “Print Screen” (imprimir

a tela) para iniciar o utilitario de captura de tela para
captura, salvar ou imprimir o conteddo de toda a
area de trabalho.

Pg Up (T): Pressione para rolar para cima em

documentos ou no navegador da Web.

Pg Dn ({): Pressione para rolar para baixo em
documentos ou no navegador da Web.

Home (< ): Pressione para mover o cursor até o
inicio da linha.

End (—): Pressione para mover o cursor até o fim da

linha.
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icone Windows: Exibe o menu Iniciar.

Menu com icone de cursor: Ativa o menu de

propriedades e é equivalente ao clique com o botao
direito do touchpad/mouse em um objeto.



Primeira operacao

Na primeira vez que vocé ligar seu Eee PC, 0 assistente Windows
se iniciara automaticamente e o guiara para configurar as suas
preferéncias e fornecera algumas informacgoes.

Siga as instrucdes do assistente para concluir a iniciacao:

1. Aparece a seguinte mensagem:Bem-vindo Clique em Avancar
para continuar.

f dows

Bem-vindo ao Microsoft Windows

2. Selecione suas configuracdes de sistema especificando a regido
em que estd, o idioma que usa e o tipo de teclado que usa.
Clique em Avancar para continuar.

ndows

Selecione as configuragoes do sistema

. A alteracio destas

Quirgiz cirico
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3. Selecione o fuso horario em que estd e clique em Avancgar para
continuar.

s Windows

(GMT-06:00) Hora Ceniral (EUA & Canada)
) Saskaichewan
) Bagota, Lima, Quito
) Hara do Leste (EUA e Canada)
(GMT-05.00) Indiana (Leste)
)
;

00)
00)
00)

(GMT-04.00) Caracas, La Paz
{GMT-04.00) Hora do Aflantico (Canada)
(GMT-04.00) Sanfiago

MNewfoundland

4. Leiaalicenga do usuario final e clique em Sim, eu aceito. Clique
em Avancar para continuar.

ndows

Contrato de Licenca de Usuario Final
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5.

Clique em Ajudar a proteger o meu PC, ativando
Atualizacoes automaticas agora para obter as atualizacdes
mais importantes e clique em Avancgar para continuar.

7% Windows

Ajude a proteger o seu PC

5 Ajudar a proteger meu PC ativando as Atualizagdes Automdticas
agora

‘)'< » Nao agora
/ mputador ficara mais wul avel a

Nenhuma das informagdes coletadas pode ser usada para identificar ou contactar vocé.
Leiaa D ate

Har

Digite 0o nome de seu computador na caixa Nome do
computador e clique em Avangar para continuar.

Qual e o nome do seu computador?

Siga as instrugdes na tela para se registrar com a Microsoft e
conclua a inicializagao.
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Area de trabalho

Ha varios atalhos na area de trabalho. Clique duas vezes neles
para iniciar os aplicativos correspondentes e entrar nas pastas
especificadas. Alguns aplicativos formam icones minimizados na
area Notificacao.

-

el ot vl (Sl it e el

Lam
T 3 @ Easy o Leam - Easy to Work - Easy o Py (E2€ PC

Lixeira

'3 Iniciar

ASUS Eee PC




Utilitario de Bandeja ASUS EeePC

O utilitario de Bandeja ASUS EeePC permite que vocé desative
alguns dispositivos para minimizar o consumo de energia elétrica e
o auxilia a ajustar a resolucdo da tela facilmente.

Como habilitar e desabilitar dispositivos

Para desabilitar ou habilitar dispositivos

1. Clique o icone do Utilitario de Bandeja ASUS EeePC na drea
Notificacdo e o utilitario exibird as opcdes disponiveis:
Desativar WLAN: Ativa e desativa a conexao LAN sem fio.

Desabilitar camera: Habilitar ou desabilitar a camera embutida.

Modo compacktado
LD S00=430

LeZ0r S00ecE00

LZD 1024x7ad

CRT 1024x7a5
CRT 1280x7z0
CRT 12830x1024
CRT 1440900

Modo nativo do CRT

Dresativar Wilak
Desativar cimera

2. Selecione uma opcao para ativa-la ou desativa-la com base nas
suas necessidades. As opc¢des indisponiveis ficam em cinza.
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Como ajustar a resolucao da tela:

1.Clique no icone do utilitdrio de Bandeja ASUS EeePC na area
Notificacdo para ajustar a resolucao da tela. Selecione a resolucao
com base em suas necessidades.

w LZD S00x450
LZDr S00x600
LD 1024x7F6S

CRT 1250x720

CRT 1280102
CRT 1440900
Modo nativo do CRT

Desativar WLAR
Desativar cimera

As opgoes relacionadas com CRT estédo indisponiveis quando
ndo ha nenhum monitor externo conectado.

2.Quando vocé selecionar LCD 800 x 600 ou uma resolugao maior,
mova o ponteiro para rolar para cima e para baixo na tela.

Triciar

Role para cima para ver a parte superior da tela. Role para baixo para ver a parte inferior da tela.

Vocé ndo precisa rolar para cima e para baixo na tela ao
selecionar o Modo de compactacéo de LCD.

o modo de energia elétrica for Economia de energia, NAO
use uma resolucdo maior que 1024 x 600 pixels. Se fazer isso
pode fazer com que o monitor externo conectado funcione
anormalmente.

@ Quando o modo de video de seu Eee PC for CRT Apenas e
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Desligamento

Siga as instrugdes a seguir para desligar seu Eee PC.

1. Clique no botao Iniciar no canto inferior esquerdo da drea de
trabalho para exibir o menu inicial.

2. Selecione Desligar o computador da lista.

1 catalogo do Windows

T

Definir acessa & padrées do programa

wWindows Update

Programas >

Docurmentos 3

Configuragdes »

Pesquisar >

Ajuda e suporte

Executar...

Bievee o @B

Fazer logoff de 1...

@) -

Y iniciar

« | Windows XP Home Edition

3. Selecione Desativar para desligar seu Eee PC.

Desligar o computador

Em espera s i Reiniciar

Cancelar
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Conexao de rede
ASUS Update
Outlook Express
Skype™

Microsoft’ Works
Super Hybrid Engine

Eee Storage
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Conexao de rede

Configurando uma conexao de rede sem fio

1.

2.

3.

Clique duas vezes no icone de rede sem fio de linhas cruzadas
na barra de tarefas do sistema operacional.

Se o icone da conexao sem fio ndo aparecer na barra de tarefas.
Ative a funcdo de LAN sem fio pressionando + (<Fn>+

<F2>) antes de configurar uma conexao de rede sem fio.

Selecione o ponto de acesso
sem fio ao qual deseja se
conectar da lista e clique
Conectar para fazer a
conexao.

47 Conexdo de rede sem fio

" Escolha uma rede sem fi

o

s cotr s formagtes
((ﬁ
((ﬁ»

((ﬁ» i

1 Rede sem fio com sequrar

) VAL NBG-1sN

£ Rede sem fiacom sequra
Sectd-Blue

Q) "
|
((ﬁ» D-Link AP,

1 Rede sem fio com sequrar

@

1 Rede sem fio com sequrar

nga habiltads

nga habiltads

nga hablltads

nga habiltads

il
aill
all
wll
all

alll ¢

Se vocé nao conseguir encontrar o ponto de acesso, clique em
Atualizar a lista de rede no painel esquerdo e procure na lista

novamente.

Ao se conectar, pode ser
necessario digitar uma senha.

Conexdo de rede sem fio

& rede ‘corags’ exige uma chave de rede (também chamada chave WEP ou WP Una

chave de rede ajuda a mpedi que intrusas s conectem & ssta rede.

Digit: uma chave & cique em Conectar,

Chave da rede: ‘

Conectar Cancelar
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4. Depois que uma conexao

Escolha uma rede sem fio

estiver estabelecida, a conexao

r ((,i,) 2 sec1z

sera exibida na lista.

C

Conectado 97 A

wlll] -

« i» 2y XELNBG-415%

Sectd-Blue

N K

ui» kowid
7 Rede sem fio com segqurang habilitada
((1» =

Rede sem fo ndo sequra

equra

((T) D-Link AP

¥ Rede sem fio com sequranga habitada.

aill
all
il

il

alll ¢

5. Vocé poderd ver o icone
de rede sem fio na barra
de tarefas do sistema
operacional.

O icone da conexao sem fio desaparece quando vocé pressionar

+ (<Fn> + <F2>) para desabilitar a funcao WLAN.

ASUS Eee PC
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Configurando uma conexao de rede

Se vocé quer obter acesso a rede, conecte o cabo de rede, com
conectores RJ-45 em cada extremidade, a porta de rede no Eee PC e
ao hub ou switch. A ilustracao abaixo é um exemplo do seu Eee PC
conectado a um switch ou hub de rede para uso com o controlador
Ethernet interno. Conecte a rede antes de desfrutar de todos os
servicos e funcdes de rede no Eee PC.

Switch ou hub de rede

Cabo de rede com conectores RJ-45

Rede local (LAN)

Usando um IP dindmico:

1. Clique com o botdo direito
no icone de rede com -
o triangulo amarelo de
adverténcia ¥} na barra
de tarefas do Windows® e
selecione Abrir conexdes de Rede.

Alberar configuragdes do Firewall do Windows
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 Conexges de red

2. Cligue com o botéo direito
em Conexao local e selecione|®. 2
Propriedades.

s s Alds

A Redelocal au Inernet de kavelocidade

Outros ocals 3

B itz
s
Q) e e

3. Realce Protocolo TCP/IP e
clique em Propriedades. Seel | uenieastol vencerel

Conectar usando:

| E® Atheros L2 Fast Ethemet 10100 Bas |

Esta conexdo usa estes itens:

Bl Clierte para redes Microsaft
JB Compartihamenta de arquivas e impressoras para redes
451 s gendador de pacotes Do%

Desinstalar Fropriedades

Descrigio

Transmission Control Pratocal/Intemet Protocol, Frotorols
padiEo de rede de longa distancia que possibilta a
comunicagin entre diversas redes interconectadas,

[ Mostrar icane na &rea de natificacio quando conectads

Molificar-me quande esta conexa nio tiver conectividade ou
ela for limitada,

4, Alterne a prlme”-a Opgéo Propriedades de Protocolo TCP/IP.
Obter um enderego IP Gersl | Conliguracio altermativa|

. . As configuracties IP podem ser atrbuidas automaticaments se a rede
a utomatlca mente e CI 1 q ue oferecer suporte a esse recurso. Caso contrdrio, vocé preciza solicitar ao

administradar de rede as configwages P adequadas.
em OK.

HE]

(3 Dbter um enderego IP automaticamente

) Usar o sequints endersga IP

L. . ]
==
|

() Obter o enderega dos servidores DNS sutomaticaments

(2 Usar os seguintes enderegos de servidor DNS

]
(—
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7.

8.

Clique em Criar uma nova
conexao para iniciar o
Assistente de nova conexao.

Cliqgue em Avancar.

Selecione Conectar-me a
Internet e clique em Avancar.

Selecione Configurar
minha conexao
manualmente.

G o bty Faurts Faren: e s Z

s Tkt e e veoidade

¥

Outrostocas: B
@ Fane

5

a 5

3 st

Detahes B
Conendoocsl

st et st s

Assistente para novas Gonexdes

Bem-vindo ao Assistente para
novas conexoes

Este assisterte o duda &

* Conectarse &Intemet,

* Conectarse 3 ums reds privads, como a tede de seu loeal
de tiabalho.

* Configurar uma rede doméstica ou de pequena empresa.

Pata e conectar g uma rede sem fio, consule as fedes
i 20 alcance.

Para cantinuar, cique em vangar

Assistente para novas conexpes

Tipo de conexdo de rede
0 que ook deseia fazer?

(© Conectar-me 3 Internet
Conecterse & nermet para navegar pela Web &l emaik,

O Conectar-me a uma rede em meu local de tabalho
Conecte e & ma fede comercial (usando diskup ou VPN para poder isbahar de
asa, de um escrldio temporiio ou de qualauer oulo g,

O Configurar uma rede doméstica ou de pequena empresa
[

ede daméstica au de . ou conligure

umanova ede.
O Configurar uma conexdo avangada
Coneclese dietemene a ouiro computador usanda a parta seiia, paralela ou de
inftavermeho ou canfigre este computador para que oLios compuladores passam
se conectar a e

Assistente para novas conexies

Preparagdo
0 assistente esté a5 [rr—

(Como voc deseia se conectar a ntermet?
O Escolher um provedor em uma lista

@ Configurar minha conex&o manualmente
Pata usar urma conexo diakup, voC# precisa de um rome de conta, uma serha
& 0 nimero de telelone do provedar de servicos de Infemet. Para usar uma
conta de banda larga, vocé o precisa da nimero de telefone,

O Usar o CD do provedor de servigos de Intemet
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9. Selecione o seu tipo de
conexao e clique em Avancar.

10. Digite o Nome do seu
provedor de Internet e
clique em Avancar.

11. Digite seu Nome de usuario e
Senha. Clique em Avancgar.

12. Clique em Concluir para
concluir a configuragao.

ASUS Eee PC

Assistente para novas conexdes

Conexgo com a Internet
Coma voc desea se conectar 3 temet?

O Conectar-me usando um modem dial-up

Este tipo d coneni: & umalinha

@® Conectar-me usando uma conexdo de banda larga que exiia um nome
de usuiio & uma senha
Esta € uma conexdo de akta velocidads com Lm modem a oabo ouDSL. Seu
provedor de servipos de Intemet pode se refei a esse lipo de conexdo como PPPGE.

O Conectar-me usando uma conexo de banda larga sempre ativa
Esta & uma conexdo de aha velocidads com um modem a oabo, frha de assinants

digtal [DSL) ou coneda de red Iocal Ela esté sempre afiva e na requer aue.
voct se conecte.

Assistente para novas conexdes

Nome da conexdo
ual € o nome do servig que fomece sua conex3o com a Intemet?

Digite 0 nome do provedar de servigos de Internet na caa a segui

Kome do provedor

4505

0 riome que vacs digitsr aqui seté o nome 3 coneSo sendo criads

Assistente para novas ct

o5,

Informagdes de conta na Intermet

Digie um rome de conta e senha de Lm provedor de servigos de Intermet. Anole sssas
informag3es e guarde:as em local seguro (Se vocs liver se esquecido da nome de conta
ou senhia, contate o provedor de servios de Intemet

Nome de o [s55 |

Senha =3 |

Confimar serha:

Usar ; alnemet

deste computador

Tormar esta a coneso padio com a lntemet

Assistente para novas conexdes

Concluindo o 'Assistente para
novas conexdes’

Vooé concluiu com éxito 35 etapas necesséiss para cial
esta coner@o.

SUS

*" Fazer com que esta seia a conevo padida

* Compartihar com todos as usurios deste computadr
* Usar o mesmos nome de usudiio & senha para todas

& conex3o serd salva na pasta Conexdes de reds’
] Adicionar um atakho para a conexdo & &rea de trabaho

Para ciiar a conexdo e fechar este assisterte, clique em
“Conci’
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13. Digite seu Nome de usudrioe  [EIEEEEES
Senha.Clique em Conectar-se
para se conectar a Internet.

Momede  [giig |
Lsuana;

Senha: | [Plaia altesar a sanha salva, cligue aguil |

Salvar este nome de usudrio e esta senha para estes usudrios:

() Somente eu

(®) Hualauer pessoa que usa este computador

LCDneClar—se] [ Cancelar ] [Flopnedades] [ Ajuda ]

@ Entre em contato com o seu (ISP) provedor de servicos de
Internet se tiver problemas para se conectar a rede.
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Usando um [P estdtico:

1. Repita as etapas 1 a 3 de Usando um IP dinamico para iniciar
a configuracao de rede com IP estatico.
2 C||que em Usar 0 Propriedades de Protocolo TCP/IP |E|E|

Geral |

endereco de IP a seguir.

As configuragBes IP podem ser atibuidas automaticamente se a rede
oferecer suporte a esse recurso, Caso contrdrio, voc precisa solicitar ao
administrador de rede az configuragBes IF adequadas.

() Dbter um endereca IP autamaticamente

(@ Usar o seqinte enderego IF:

Mésconsde sbecl .

2 endereqa dos servidores DNS

(&) Usar os seguintes endereos de servidor DNS

Servidor DNS preferencial ]
Servidor DN alternative [ ]

3. Digite o endereco IP, a méscara de sub-rede e o gateway do
seu provedor de servicos de Internet.

4. Se necessario, digite o endereco do Servidor DNS preferido
e 0 endereco alternativo.

5. Depois de digitar todos os valores relacionados, clique em
OK para fazer a conexao de rede.

@ Entre em contato com o seu (ISP) provedor de servicos de
Internet se tiver problemas para se conectar a rede.
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Pesquisando navegador pages

Depois de concluir a configuracao da rede, clique em Internet
Explorer na area de trabalho e comece a apreciar a navegac¢ao na
Internet.

=
Easy 1o Leam - Easy 1o Work - Easy o Play (€ P C

A ASUS | Eee PC - Microsoft Internet Explorer

Arquivo  Editer  Exibir  Favortos  Ferramentas  Ajuda 4'

Tiniciar KQ \..) B @ (h p*@ 8'“’} ‘VT 3
Enderew@http:ﬂﬂaeepc‘asus.comfglubalf v‘ Ir Links
W - qummweh... Pl @ -E-%-0@-

Select Country [ Area products quickguide service download support

Dt i aaboi
Add 0 O = ) EeehPC

toyourlife &,

News Release
200835  ASUS Officially L aunches Eee PC with Micrasoft Windows...
200834 ASUS Showcases Expanded Eee PC Family of PCs at CeBIT 2008 Fee PC

i i b3 =
2008.1.14  ASUS Wraps up Four Prestigious 2008 International CES Innovations... qu ick qu ide
2007.11.27 ASUSTekis itted to meet the of the GNU General... - w

v
€] Canchiida B Intermet

Visite nossa home page do Eee PC (http://eeepc.asus.com) para
obter as ultimas informacgdes e registre-se em http://vip.asus.
com para o servico completo de seu Eee PC.
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ASUS Update

O ASUS Update é um utilitario que permite administrar, salvar e
atualizar a BIOS do Eee PC no ambiente Windows®. O utilitario ASUS
Update permite que vocé:

+  Salve o arquivo corrente da BIOS

. Baixe o arquivo BIOS mais recente da Internet
«  Atualize a BIOS de um arquivo BIOS atualizado
+  Atualize a BIOS diretamente da Internet e

«  Visualize as informacoes da versao da BIOS.

Este utilitario é pré-carregado em seu Eee PC e também esta
disponivel no DVD de suporte que vem com o pacote do Eee PC.

O ASUS Update requer uma conexao a Internet através de uma
rede ou de um provedor de servicos de Internet (ISP).

Como atualizar a BIOS através da Internet

Para atualizar a BIOS através da Internet:

1. Inicie o utilitario do ASUS Update da area de trabalho do
Windows® clicando em Iniciar > Programas > ASUS > ASUS
Update para o Eee PC > ASUSUpdate. A janela principal do
ASUS Update aparece.

o 8D

(g
) Acessirios

I .'::’ @) Iicilzar ‘ﬂ Uninstall ASUISUpdate
. (@ Jogos

v o | Mi it Works
=ty (il gl @ Voot v
;@ Skype
‘@ Windows Live
‘l Adobe Reader 8
. Rssistendla remota
[£] Galeria de Fatos do Windaws Live
5 @ Install AiGuruU1 Skype Phane
B (2 Decumentos @ Intemet Explorer

@ Configuragies b () Outlook Express
o 'J Pesquisar » !;/ Recurso Iniciar tarefa do Microsoft Works

W Catdlogo do Windows
@ Definir acesso e padries do programa
=14y windows Update

@) Ajuds e suporte G0 Wisualizador do Micrasoft Ofice PowerPaint 2007
% 3 Executar, ., (= Windows Live Mal

&) Windows Media Flayer

43 Windows Messenger

ﬁ Windows Movie Maker

74 hiciar [T Eee Storage

=8 ) Fazerlogofide 1.,
£ [6) Desiigar o computador. ..
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2. Selecione Atualizar a BIOS pela Internet do menu suspenso e
entdo clique em Avangar.

o método de atuali

w.m i ; __J

1 Aluglize/Salve o BIOS dedpara o arquivo.

2 Atuslize o BIOS da sistema com o arquivo BIOS
especificado atiavés da homepage da ASLS.

{ : 3 Faga o download do arquivo de imagem BIOS
! especificado atiaves da intemet,

4 Weifigue as informagties do BIOS

I@ Atualize o BIOS de um argquivo
Salve o BIOS atual para o aiquivo
a |
Atualize 0 BIOS dainternet

Faga o download do BIOS através da intemet
Yerfigue as informagdes do BIOS

3. Selecione o site de FTP da ASUS mais proximo para evitar
trafego de rede ou clique em Selecao automatica. Clique em
Avancar.

D

Antes de continuar verfigue se seu sistema estd
conectado com a intemet. Pode selecionar uma
homepage ou clicar no botdo “Auto selecin’ &

Atualizagdo A51S selecionard automaticamente a
melhor homepage para o hidfego da rede.

¥ Passivo Configurag :ll

I ftp.asus.cam.bw
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4. Dosite de FTP, selecione a versao desejada da BIOS e clique em
Avancar.

5. Sigaas instrucdes na tela para concluir o processo de
atualizacao.

O utilitario ASUS Update é capaz de se atualizar através da
Internet. Sempre atualize o utilitario para aproveitar todos os
Seus recursos.

Como atualizar a BIOS através de um arquivo BIOS

Para atualizar a BIOS através de um arquivo BIOS:

1. Inicie o utilitario do ASUS Update da area de trabalho do
Windows‘clicando em Iniciar > Programas > ASUS > ASUS
Update para o Eee PC > ASUSUpdate. A janela principal do
ASUS Update aparece.

2. Selecione Atualizar a BIOS pela Internet do menu suspenso e
entdo clique em Avancar.

‘ H" leci o método de atualizaca /
W1.01.08 _4=¢f
1 Atualize/Salve o BIOS dedpara o arquivo,

2 Atualize o BIOS do sistema com o aquivo BIOS
especificado através da homepage da ASUS.

\ 3 Fapa o download do arguivo de imagem BIOS
J especificado através da intemnet

4 Veiifique az informagiies do BIOS

E Atualize o BI0S de um arquivo j

AT Salve o BIOS atual para o arguivo

3. Localize o arquivo BIOS da janela Abrir, e entdo clique em Abrir.

4. Siga as instrucdes na tela para concluir o processo de
atualizacdo.
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Outlook Express

O cliente de e-mail Outlook Express permite importar preferéncias,
configuracdes de contas, catdlogos de enderecos e outros dados de
uma conta existente em seu computador pessoal ou notebook.

Para iniciar o Outlook Express:

1. Clique em Iniciar> Programas > Outlook Express.

Assistente para conexdo com a Internet &\

Seu nome

Quanda vac# envia um email, seu nome aparece no campo D' da mensagem
enviada. Digite seu nome coma dessia qus el aparega,

Mome para exibigda; | ASUS

Por erempla: Paulo Silva

2. Sigaas instru¢des do Assistente para terminar a configuracdo da
nova conta.

Entre em contato com o seu provedor de servicos caso vocé ndo

conheca os enderecos dos servidores de entrada e de saida de
sua conta de email.

3. Ajanela principal do Outlook Express aparece como segue.

rquvo Edtsr Exbr Femamentss Mensagem  Ajuda I
= : y
& oy W el
e e Enderegos Localar

e

Pastas * 00 Ir paramsn® *
€3 Outlook Express 3 a
) Pastas locais

1 Caina de entrada (1) Localizar uma mensagem... Identidades v

1§ Caiva de saida Email . =
@ bens eniates 14 1 mensagem de correio ndo lida na sua 'Caixa de

(3§ Ttens exchidos entrada Yook pode ler, mover

B Rascunhos Configurar uma conta de correio... & redigir email quanda

estiver desconectado
o da Internet,
Grupos de noticias

Confiurar uma conta do grupo de noticias... Gualquer mensagem
que vooé enviar
Contatos ™ X BT enguanto estiver off-
Omlatns line ird para a 'Caixa

Nigo hd contakos a serem exbidos. abrir catdloqo de enderecos... de safda’ até que voce
Clique em 'Contatas' para criar um nova e rae dlique em
conkato. B} Localizar DES503S... Enviar/receber' na

barra de ferramentas.
[™1Ir diretamente para a minha caixa de entrada quando o Cutlock

@ Trabalhando or-ling
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Skype™ (em modelos selecionados)

O Skype permite que usudrios facam chamadas gratuitas para outros
usuarios Skype ou chamadas mais baratas para telefones fixos ou
telefones celulares com acesso a Internet. Ele também oferece uma
funcdo de mensagens instantaneas que os usudrios podem usar
para entrar em chats on-line.

Como comecar a usar o aplicativo Skype

1. Clique duas vezes no icone Skype na érea de trabalho.

E‘ @ FanyoLean. Easy toWark- Eanyto Py 22 PC.
=

= inicia v Skype

is Iniciar

2. Digite seu nome Skype e outras informacdes para criar uma
nova conta Skype. Se vocé ja teve uma conta Skype, clique em
Cancelar para entrar diretamente.

3. Digite o seu Nome Skype e Senha na caixa e clique em
Conectar-se para comecar a usar o Skype.

%S, Skype™ - Criar Conta

@ Criar nova conta Skype

Horme Completo U | Arquivo Conta Luar Chais Exibr Ferramentas Ajuda

* Escalher Mome Skype ‘ |
Entre £ & 150 caracteres

* Senha I |
Minimeo de 4 carscteres

* Repetir Senha I |

Bem-vindo ao Skype

[ Sim, euli @ aceito o Termo de Licenga Skype, os Termos de Servico Skype
and the Palitica de Privacidade Skype Nome Skype

] voce nso tem um tome Skype?

senha

* p campos marcsdos com U ssterizco 23 obrigatirios

Esqueceu sua senha?

Avangar Cancelar

Conectar-me a0 Skype quanda iniciar

[ tniciar o Skype quando o Computador for iniciada

Entrar

- Desconectado P

ASUS Eee PC
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3. Na calxa de dla'logo Ajude_ %7 Bem vindo ab Microsoft Works (Etapa 2 de 2) X

Microsoft® Works
(em locais selecionados)

O Microsoft® Works inclui varios softwares profissionais como

o Processador de texto Works, Planilha de trabalho Works,
Dicionario, Visualizador do PowerPoint etc. E necessario inicializar
o software antes do uso.

Como iniciar o Microsoft® Works

1. Clique duas vezes no icone Microsoft Works na drea de trabalho.

2. Nacaixa de didlogo Termos  greempmem——"" &
de Iicen‘;a do software jp# Termos de Licenca para Software
Microsoft, clique em Eu 2 Wicrosoft
concordo e clique em e e

s termos, selecione Aceto, Para recusar os termos, selecione Cancelar,

Avancar. levertm s st

TERMOS DE LICENGA PARA SOFTWARE =
MICROSOFT

MICROSOFT WORKS 9

[Estes termos de licenca séio um acordo entre vocé &

@ Concorda

O Méo Concordo Versio migével para Impressors

3
nos a melhorar o Works, :f/ Ajude-nos a melhorar o Works
) . ~ .
clique em Sim ou Nao e clique
Participando do Programa de Aperfeicoamento da Experiéncia do Usuario, vocé pode ajudar a
. . aprimorar a qualidade, a confiabilidade e o desempenho do Microsoft Works. Se vocE desejar
em Concluir para concluir a e e )

responder 2 Uma pesquisa nem atender & U telefonema, Toda informagso obtida & completamente
ananima, & nerhuma informaséo serve para sua identificasdo pessoal,

inicializacd0.RecomMeNdamOS | sssuuriss ot oo wots o e, stirm conmiires e
que vocé selecione Sim
pa ra aJud ara melhorar a ,/’ e e
qualidade, a confiabilidade e o | % O
desempenho deste software, |t

@ Sim ou Nao podem concluir a inicializacéo.
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Como usar o Microsoft® Works

O Microsoft® Works combina varios aplicativos profissionais e o
ajuda a gerenciar sua agenda e a fazer seu trabalho.

Programas
O exemplo a seguir descreve como usar o Processador de textos do

Works, o Microsoft® Works.
@ O Microsoft® Works proporciona varios aplicativos profissionais

para diferentes tarefas. Selecione outras categorias de tarefas da
lista a esquerda e faca seu trabalho com mais eficiéncia.

1. Clique duas vezes no atalho Microsoft® Works na area de
trabalho.
Clique em Programas em cima para alternar as telas.
Cligue em Processador de texto Works da lista no painel
esquerdo

4. Selecione Documento em branco do processador de textos
no painel direito.

Selecione outros modelos que deseja usar no painel esquerdo,
se necessario.

/ Microsoft Warks

Tnicio Modelos  Programas  Projetos Histdrico
O)
<
Escolher um programa
N
@ s
Processador de Texto do... 0 =
m Planilha do Works — 4
' Banco de Dados do Works b |
= —.
Calenddrio do Works i
ﬂﬁ Viugllzadordd Povierpaint Documento em Anotacies e resumos
branco do
l Partfolio do Works Processador de Texto
\’ MSN
A4 ) ) Ad
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Sob o menu Arquivo, clique em Abrir.
Ou pressione <Ctrl> + <O> diretamente.

Bl Untitled Document - Microsoft Works Word Processor

ﬁﬂ Edit  view Insert Format  Teols  Table  Help
[ hew. Ctrn CE LB o
0 ~HM~ B I U
R

E'i R
£ E save Crl+s S = S ‘
Save fs... “| Recent Documents
[ Page Setup...
[& Print Preview
S ik, Crl+p
8=d send. .
Exit B
& Browse Documents...
=7 Browse Templates
[ New Document
Tip of the Day
Set Word Processor Options |
You can quickly st options For
ato-recovery to help secure your
ok,
Learn More...
v
& | 3
{Page 1 of 1

Na caixa de didlogo Abrir, clique em Olhar e localize o seu
arquivo.Vocé também pode encurtar o processo classificando

0s arquivos por tipos de arquivos.

Open

Loak in: | ﬂ My Documents VJ)) _" Sl I

A my Mosic
@My Pictures
LMy Received Files

File name: | | L Open J

Files of type: |WorksDocuments[".wps] v| [ Cancel ]

wiorks Templal
Rich Text Farmnat [*.rtf]
Tent Files [.bat: ".cav)
HTHL Document [*.htm; * htrl; * hts; * otm]
‘Wword 2007 Document [ docx]

‘wiord 2007 Macro-enabled Document (% docm]
‘wiord 97-2002 [*.doc)

‘Wword 97-2003 Document [* doc)

‘wiordPerfect 5.0 or higher [*.doc; " wpd)
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Outras fungoes
Clique nos botdes em cima para alternar as telas.

/ Microsoft Works |:||E”X

Histdrico

Thicio Modelos

Programas  Projetos

Inicio Rapido ¥

Bem-vindo, 12

Precisa de ajuda? Clique em ? ou faga um Tour Rapido,

Imprimir Abrir Calendario

(o
margo de 2008 Exibir compramissas por: - Dia v

dom seq ter gua oui sex sah N&o ha compromissos para os dias selecionados.
24 25 6 27 28 29 1
2 3 4 5 6 7 8
9 10 11 12 13 14 15
16 17 18 19 20 |5 22
23024 25 26 27 28 29
o312 3 45
[ IHoje: 21/3/2008

Pdgina principal do Microsoft® Works
A tela exibe o calendario e seus compromissos.

Modelos do Microsoft® Works

A tela fornece modelos para vérias tarefas. Selecione uma
categoria de tarefa da lista a esquerda e comece a usar os
modelos embutidos.

Microsoft® Works Projects
O Microsoft® Works Projects ajuda a gerenciar seus projetos.

Microsoft® Works History

A tela histérico ajuda vocé a rastrear o histérico de seu uso do
software Microsoft® Works. Vocé pode classifica-lo por nomes,
datas, modelos ou programas.
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Super Hybrid Engine

O Super Hybrid Engine oferece modos diferentes de energia elétrica.Os
modos de economia de energia controlam muitos aspectos de seu Eee
PC para maximizar o desempenho versus a vida Util da bateria. O modo
selecionado é exibido na tela.

Para mudar o modo de energia elétrica

+  Clique em Iniciar > Programas > ASUS > EeePC >
SuperHybridEngine.

+  Clique com o botéo direito do
mouse no icone Super Hybrid
Engine na area Notiﬁcagéo v Sdper Perfarmance Made
e selecione um modo de High Perfarmance Mods

. fus . Fower Saving Mode
energia elétrico desejado. L

Exit

@ O Auto High Performance
(Desempenho elevado

automatico) e Auto Power-
Saving (Economia de

energia elétrica aUtomética) Auto Power-Saving Auto High-Performance
sao modos disponiveis apenas
ao se aplicar ou remover o

adaptador de energia elétrica.

Saving (Economia de energia) com uma resolucdo de 1024 x
768 pixels ou maior, pressione <Fn> + <F5> repetidamente para
alternar o modo de video para LCD apenas ou LCD + Clone de
CRT e redefinir modo de energia elétrica para High Performance
(Elevando o desempenho) ou Super Performance (Super
desempenho).

(% Se o0 monitor externo funcionar anormalmente no modo Power
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Eee Storage

Os usudrios do Eee PC podem apreciar espaco on-line gratuito.
Com uma conexao da Internet, vocé pode acessar e compartilhar
quaisquer arquivos sempre que quiser e onde quer que vocé esteja.

@ O conteudo do servico gratis fornecido a vocé estd sujeito ao
Acordo de Servico de Disco Rigido da Eee Storage Web no
website oficial da Eee Storage. A Eee Storage reserva-se o direito
de modificar ou parar o servi¢o de armazenamento na web,
fornecido com ou sem aviso prévio. Visite o website oficial para
detalhes.

Para usar o Eee Storage

1. Clique duas vezes no atalho Eee Storage na area de trabalho e
clique duas vezes em Eee Storage em Meu computador.

Assegure-se que ambos os Eee PCs estejam conectados a
Internet.

¥ Meu computador ‘;HEHX‘

frquve Edter Exbir Favortos Feramerkas Ajuds
G O & L, mE
Tarefas do sistema

o o= =
Exibi informagdes do sistema J Documentos compartihados J 1 - documentos
§2h Adconarcuremoverprograas |

[ Alerar uma corfiguragé

Arquivos armazenados neste computador A

Unidadles de disco rigido

E’sa Disco el (3) Q@ Pkl )

Outros

=
| inhas Fasas de
L&QA Compartihanento S

Meu computador Scanners ¢ cameras

Pasta da sistema
@] Dispostiv de vides LD #4

QOutros locais

& e locsis de rede
Fleus documentos

23 Documentos compartihados

[ Panelds cortrals

Detalhes

ASUS Eee PC
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Leia o acordo de servico antes _
de clicar Sim para continuar. 1

Sl el e i s e 0 o S i o o s
o can i

E possivel arrastar e soltar arquivos facilmente para fazer o
upload em seu espaco on-line gratuito.

Arquivo Edtar Exbir  Favoritos Femamentss  Ajuds [ 7]

0-0 8 LPbm

Centrod Aplcativos! Rede doCentrode  Configwagso Configure a5 Guia Répido do Meu Contatn

Meu camputador -
] s Armazenamento Informagies dasu... Usudrio

Mews documentos
5 Documsntos compartihados

& Meus s de rece ( \)

Detalhes sai

Clique duas vezes em Configure as Informagées da su... para
aplicar uma conta e configurar uma senha se quiser usar funcoes
mais avancadas como Grupo de compartilhamento. Este
conjunto de conta e senha é também indispenséavel quando
vocé usa o servico Eee Storage com outro computador.
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DVD de suporte

Recuperacao do sistema

DVD de suporte &
Recuperacao dosistema



Informacgoes do DVD de suporte

O DVD de suporte que é fornecido com o Eee PC contém os drivers,
aplicativos de software e utilitarios que podem ser instalados para
disponibilizar todos os recursos.

Executando o DVD de suporte

Insira o DVD de suporte na unidade éptica externa. O DVD exibira
automaticamente o menu Drivers se a Autorun (execu¢ao automatica)
estiver ativada no computador.

Se a Autorun (execugdo automatica) Nao estiver ativada em seu
computador, pesquise os contetdos do DVD de suporte para
localizar o arquivo ASSETUP.EXE na pasta BIN. Clique duas vezes
em ASSETUP.EXE para executar o DVD.

@ Os drivers e os utiltarios incluidos no DVD de suporte podem variar
de acordo com os modelos e estao sujeitos a mudangas sem aviso
prévio.

Menu Drivers

O menu Drivers mostram os drivers de dispositivo disponiveis quando o
sistema detecta os dispositivos instalados. Instale os drivers necessarios
para ativar os dispositivos.

CD de suporte do PC ASUS Eee F_x]

o e i) el

ASUS InstAll - assistente de instalagao das unidac
Unidade e utilitario ASUS ACPI |
Unidade chipset {conjunto de circuitos da placa-me
Unidade de Audio

Unidade de Adaptador de Ethernet

Unidade Grafica

Unidade TouchPad.

Selecione estes itens no lado direito.

{ Unidades

Utilitarios

Contato

Clique parair para a
proxima pagina
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CD de suporte do PC ASUS Eee | _[x]

Unidadles Unidade LAN Sem Fio ‘

Utilitarios

Contato

Clique para ir para a
pagina anterior

Selecione estes itens no lado direito.

Menu Utilitarios

O menu Utilitarios mostra os aplicativos que o Eee PC suporta.

CD de suporte do PC ASUS Eee [ _Ix]

Unidades ‘ ASUS InstAll - assistente de instalacdo para utilita

e ASUS Update
1 Utiitarios Utilitério Ethernet
| Utilitario ASUS Linux USB Flash
ASUS OS Cleaner
Super Hybrid Engine . .
Adobe Acrobat Reader 8 Clique para ir para a

Selecione estes itens no lado direito prOXI ma paglna

Contato
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CD de suporte do PC ASUS Eee | 1%}

Unidades Fnr i
[ g2 YoStore
Utilitarios Utilitério U1
Contato
| 1 Clique parair para a
Ique parairp
pégina anterior
Selecione estes itens no lada direito.
feus

Cligue na guia Contato para exibir as informacées de contato da
ASUS.

CD de suporte do PC ASUS Ece f_1x]

Unidades

Utilitarios

Contato

Outras informacgoes

Os icones no canto superior direito da tela fornecem informacoes
adicionais sobre o Eee PC e o0 conteudo do CD de suporte. Clique em
um icone para exibir as informacdes especificadas.

| .7 Informagées feni
=4 Suporte técnico
54l do sistema el P

| = | ContetidodoCD | | Listadearquivos
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Recuperacao do Sistema
Uso do DVD de Recuperacao

O DVD de suporte inclui uma imagem do sistema operacional,
instalado em seu sistema na fabrica. O DVD de suporte fornece uma
solucdo abrangente de recuperacdo que restaura rapidamente o seu
sistema ao seu estado operacional original, desde que a sua unidade
de disco rigido esteja em bom estado de funcionamento. Antes de
usar o DVD de suporte, copie seus arquivos de dados para discos
flexiveis ou para um dispositivo de disco de rede e anote quaisquer
configuracdes personalizadas (como configuracdes de rede).

1.

2.

3.

Conecte um drive éptico de DVD externo em seu Eee PC e insira
o DVD de Recuperacao em seu drive éptico (O Sistema precisa
estar LIGADO).

Pressione <ESC> na inicializacdo e a tela Please select boot
device é exibida. Selecione USB:XXXXXX (pode estar rotulado
como a marca de sua unidade éptica) para que a inicializagao
seja feita da unidade dptica.

Please select boot device:

HDD:SM-ASUS_PHISON OB SSD
HDD: SM-ASUS PHISON SSD

USB:Slimtype DVD

Tand | to move selection
ENTER to select boot device

Pressione qualquer tecla para iniciar a partir do dispositivo de
disco optico.

Press any key to boot from CD...

ASUS Eee PC
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4. Clique em OK na caixa de didlogo Sistema de recuperacao
para o Eee PC.

s

Restore system image to your harddisk. Do you want to continue?

Cancel

5. Clique em Sim para iniciar a recuperacdo do sistema.

Vocé perdera todos os seus dados durante a recuperagao
do sistema. Certifique-se de ter feito backup dos seus dados
importantes antes de recuperar o seu sistema.

onfirmation

. . -
Restore system image to your harddisk. Do you want to cortinue @ Are you sure?

Bo |
o]

6. Depois que a recuperacao do sistema estiver concluida, ejete o
DVD de suporte do dispositivo de disco 6ptico e clique em OK
para reiniciar o Eee PC.

&l Complete ]

Restore system ima Recovering finished. Please remaove the DD from DYD-ROM.
Click OK to restart computer
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Informacoées de direitos autorais
Isencao de responsabilidade

Servico e suporte
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Proclamacoes e declaracoes de
seguranca

Declaracao da Federal Communications
Commission

Este dispositivo estd em conformidade com as normas da FCC, parte
15.0 funcionamento esta sujeito as duas condi¢des seguintes:

«  Este dispositivo ndo poderd causar interferéncias danosas, e

«  Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida,
incluindo interferéncia que pode ser causar operacao nao-
desejada.

Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com

os limites para um dispositivo digital de classe B, de acordo com

a Parte 15 das normas da Federal Communications Commission

(FCC).Estes limites foram concebidos para proporcionar uma

protecdo razodvel contra interferéncias perigosas em uma instalagao

residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia

de radiofrequéncia e, se nao for instalado e usado de acordo com as

instrucdes, pode gerar interferéncias perigosas nas comunicagdes

de radio. Contudo, ndo ha qualquer garantia de que as interferéncias
nao venham a ocorrer em uma instalacdo em particular. Se este
equipamento causar interferéncia danosa a recepcoes de radio ou

televisdo, que podem ser definidas ao ligar e desligar o aparelho, 0

usudrio é encorajado a tentar corrigir a interferéncia por meio de

uma das seguintes medidas:

+  Reorientar ou relocalizar a antena receptora.
+  Aumentar a separagao entre o equipamento e o receptor.

«  Conectar o equipamento em uma tomada que esta em um
circuito diferente daquele em que o receptor esta conectado.

«  Consultar o distribuidor ou um técnico de radio/TV experiente
para obter ajuda.

E obrigatdrio o uso de um cabo de alimentacao do tipo
blindado para atender aos limites de emissdes da FCC e para
evitar interferéncias na recepcao de radio e televisdo préximos.
E essencial usar apenas o cabo de alimentacéo fornecido.

Use somente cabos blindados para conectar dispositivos

de E/S a este equipamento. Prevenimos de que alteragdes

ou modificacdes nao aprovadas explicitamente pela parte
responsavel pela conformidade podem impedi-lo de operar o
equipamento.
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(Reimpresso do Cédigo de Regulamentos Federais #47, parte 15.193,
1993.Washington DC: Gabinete do Registro Nacional, Administracdo
dos Arquivos e Registros Nacionais, Gabinete de Impressao do
Governo dos EUA)

Declaracao da FCC de cuidados relativos a
exposicao a freqiiéncia de radio (FR)

@ Quaisquer alteracdes ou modificagdes ndo aprovadas
expressamente pela parte responsavel para conformidade
anularao a autoridade do usuario em operar este equipamento.”O
fabricante declara que este dispositivo esta limitado aos canais
de 1a 11 nafreqiéncia de 2,4GHz por firmware especificado
controlado nos EUA.”

Este equipamento esta em conformidade com os limites de
exposicdo de radiacao definidos para um ambiente nao-controlado.
Para manter a anuéncia com os requisitos de conformidade

a exposicao de RF da FCC, evite contato direto com a antena
transmissora durante a transmissao. Os usudrios finais devem

seguir estas instru¢des de operagdo especificas para atender a
conformidade de exposicdo a RF.

Medicdo maxima de SAR (19)
802.11b Valor SAR: 0,097 W/kg
802.11g Valor SAR: 0,062 W/kg
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Declaracao de conformidade
(Diretiva R&TTE 1999/5/EC)

Os seguintes itens foram concluidos e considerados relevantes e
suficientes:
+  Requisitos essenciais tal como constam no [Artigo 3]

+  Requisitos de protecao em relagao a saude e a seguranga tal
como constam no [Artigo 3.1a]

+  Testes de seguranca elétrica de acordo com a norma [EM 60950]
«  Requisitos de protecao em relacdo a compatibilidade
eletromagnética tal como constam no [Artigo 3.1b]

«  Testes de compatibilidade eletromagnética de acordo com as
normas [EN 301 489-1] e [EN 301]

+  Testes de acordo com a norma [489-17]

«  Uso real do espectro de freqliéncias de radio como consta no
[Artigo 3.2]

+  Conjuntos de testes de radio de acordo com a norma [EN 300
328-2]

Aviso referente ao simbolo CE

Este é um produto de classe B destinado a utilizacdo em um
ambiente doméstico, que pode causar interferéncias via radio. Neste
caso, 0 usuario pode ser obrigado a adotar as medidas adequadas.

Declaracao de exposicao a radiacao da IC para o
Canada

Este equipamento esta em conformidade com os limites de
exposicao de radiagao definidos para um ambiente nao-controlado.
Para manter a anuéncia com os requisitos de conformidade

a exposicdo de RF da IC, evite contato direto com a antena
transmissora durante a transmissdo. Os usuarios finais devem
seguir estas instrucdes de operacao especificas para atender a
conformidade de exposicao a RF.

A operacdo esta sujeita as duas seguintes condicdes:

«  Este dispositivo ndo deve causar interferéncia e

+  Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, inclusive
as interferéncias que podem provocar um funcionamento
indesejado do dispositivo.
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Para prevenir a interferéncia de radio ao servico licenciado (isto
é, sistemas co-canal de comunicacao movel via satélite), este
dispositivo é destinado a operacdo em ambiente interno e longe
de janelas de maneira a proprocionar a blindagem maxima. O
equipamento (ou sua antena de transmissdo) que é instalado em
ambiente externo esta sujeito a licenciamento.

Em funcédo dos radares de alta poténcia serem os principais usuarios
(significando que tém prioridade) da banda de 5250-5350 MHz,
esses radares podem causar interferéncia e/ou dano a dispositivos
de rede (LAN) isentos de licenca.

Medicao maxima de SAR (19)
802.11b Valor SAR:0,097 W/kg
802.11g Valor SAR: 0,062 W/kg
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Canal de operac¢ao sem fio para diferentes dominios

América do norte 2.412-2.462 GHz ChO01 até CH11
Japao 2.412-2.484 GHz Ch01 até CH14
ETSI da Europa 2.412-2.472 GHz ChO1 até CH13

Bandas de freqiiéncia sem fio restritas na Franca

Algumas areas da Franca tém uma banda de frequiéncia restrita. Os
piores casos sao os de poténcia maxima autorizada para uso em
ambiente interno. Sdo eles:

10mW para toda a banda de 2,4 GHz (2400 MHz-2483,5 MHz)
100mW para as frequéncias entre 2446,5 MHz e 2483,5 MHz

@ Os canais 10 até 13 inclusive operados na banda de 2446,6 MHz a
2483,5 MHz.

Ha poucas possibilidades para o uso em ambiente externo: Em
propriedades privadas ou em propriedades privadas de pessoas
publicas, o uso estd sujeito a um procedimento de autorizacdo
preliminar pelo Ministério da Defesa, com a poténcia méxima
autorizada de 100mW na banda de 2446,5-2483,5 MHz. O uso em
ambiente externo em propriedades publicas ndo é permitido.

Nas areas listadas abaixo, para toda a banda de 2,4 GHz:
«  Poténcia maxima autorizada para ambientes internos é de 100mW
«  Poténcia méxima autorizada para ambientes externos é de 10mW

As areas nas quais o uso da banda de 2400-2483,5 MHz é permitida
com uma EIRP menor do que 100mW para uso em ambiente interno
e menor do que 10mW para uso em ambiente externo:

01 Ain Orientales 02 Aisne 03 Allier

05 Hautes Alpes 08 Ardennes 09 Ariege

11 Aude 12 Aveyron 16 Charente

24 Dordogne 25 Doubs 26 Dréme

32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire
41 Loir et Cher 45 Loiret 50 Manche
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55 Meuse 58 Niévre 59 Nord

60 Oise 61 Orne 63 Puy du Déme
64 Pyrénées Atlantique 66 Pyrénées 67 Bas Rhin

68 Haut Rhin 70 Haute Sabne

71 Sabne et Loire 75 Paris

82 Tarn et Garonne 84 Vaucluse 88 Vosges

89 Yonne 90 Territoire de Belfort

94 Val de Marne

E provavel que este requisito mudo com o tempo, permitindo que
vocé use placas de rede sem fio em mais areas dentro da Franca.

Verifique junto a ART para obter as informacdes mais recentes (www.

art-telecom.fr)

A sua placa WLAN transmite a uma poténcia menor do que 100mW,
mas maior do que 10mW.

ASUS Eee PC
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Avisos de seguranca de UL

Exigidos para o equipamento (telefone) de telecomunicagdes com
cobertura UL 1459, destinado a ser conectado eletricamente a uma
rede de telecomunica¢des que tenha uma tensdo de operacdo

em relacao ao terra que ndo exceda o valor de pico de 200V, de
300V pico a pico e de 105V rms, e que seja instalada e usada em
conformidade com o National Electrical Code (NFPA 70).

Ao usar o modem do Eee PC, as precaugdes basicas de seguranca
devem ser seguidas para reduzir o risco de fogo, choque elétrico e
lesdes a pessoas, incluindo o seguinte:

+  NAO use o Eee PC préximo a agua (por exemplo: banheira, tijela
de lavagem, pia de cozinha ou tanque de lavanderia,em um
porao Umido ou préximo a uma piscina).

«  NAO use o Eee PC durante uma tempestade elétrica. Ha o risco
remoto de choques elétricos resultantes de descargas elétricas
(raios).

+ NAO opere o Eee PC proximo a um vazamento de gas.

Exigido a UL 1642 cobrindo para baterias de litio primarias (nao-
recarregdveis) e secundarias (recarregaveis) para uso como fontes
de energia elétrica em produtos. Estas baterias contém litio metalico,
ou uma liga de litio,ou um ion-litio, e podem consistir de uma Unica
célula eletroquimica ou em duas ou mais células ligadas em série,
em paralelo ou ambos, que convertem energia quimica em energia
elétrica através de uma reacao quimica irreversivel ou reversivel.

«  Nao descarte o conjunto de bateria do Eee PC no fogo, uma vez
que ele pode explodir. Verifique os regulamentos locais para
obter possiveis instrucdes especiais de descarte para reduzir os
riscos de ferimentos a pessoas devido a incéndios ou explosdes.

+  Nao use adaptadores de energia ou baterias de outros
dispositivos para reduzir o risco de lesdes a pessoas devido ao
fogo ou explosdo. Use apenas adaptadores de energia elétrica
ou baterias certificados pela UL, fornecidos pelo fabricante ou
por revendedores autorizados.
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Requisito de seguranca de energia

Produtos com correntes elétricas nominais de até 6A e com peso
superior a 3kg devem usar cabos de alimentagao aprovados superiores
ou iguais a: HO5VV-F, 3G, 0.75mm? ou HO5VV-F, 2G, 0.75mm?,

E Este simbolo de uma lixeira assinalada com um X indica que o
produto (equipamento elétrico, eletrénico e bateria com células
EE  que contém mercudrio) nao devem ser jogados no lixo urbano.
Verifique os regulamentos locais para o descarte de produtos
eletronicos.

ASUS Eee PC

A-9



A-10

Precaucoes escandinavas relativas ao litio (para
baterias de ion-litio)

English

Italiano

Deutsch

Dansk

Svenska

Suomi

Francais

Norsk

=H

SN

=1
o

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly
replaced. Replace only with the same or equivalent
type recommended by the manufacturer. Dispose
of used batteries according to the manufacturer’s
instructions.

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se
sostituita in modo errato. Sostituire la batteria con
un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla
fabbrica. Non disperdere le batterie nell'ambiente.

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemalen
Austausch der Batterie. Ersatz nur durch denselben
oder einem vom Hersteller empfohlenem dhnlichen
Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben
des Herstellers.

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved
fejlagtig handtering. Udskiftning ma kun ske med
batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte
batteri tilbage til leverandaren.

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte.
Anvand samma batterityp eller en ekvivalent typ som
rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvant
batteri enligt fabrikantens instruktion.

VAROITUS! Paristo voi rdjahtaa, jos se on virheellisesti
asennettu. Vaihda paristo ainoastaan laitevalmistajan
sousittelemaan tyyppiin. Havita kaytetty paristo
valmistagan ohjeiden mukaisesti.

ATTENTION! Il'y a danger d’explosion s’il y a
remplacement incorrect de la batterie. Remplacer
uniguement avec une batterie du mére type ou d'un
type équivalent recommandé par le constructeur.
Mettre au rebut les batteries usagées conformément
aux instructions du fabricant.

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av
batteri. Benytt samme batteritype eller en tilsvarende
type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte batterier
kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner.

BERDAOMINIL, fEROIEICR Y £F, A EENT 558, fUEE
CHRESNDBDOEMS>TFE, BEHFORRITU > TRELTFEW,
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Informacoes de direitos autorais

Nenhuma parte deste manual, incluindo os produtos e software aqui
descritos, pode ser reproduzida, transmitida, transcrita, armazena
em um sistema de recuperacao, ou traduzido em qualquer idioma,
em qualquer forma ou por quaisquer meios, exceto a documentacao
mantida pelo comprador por razdes de copia de reserva, sem a
permissao expressa por escrito da ASUSTeK COMPUTER INC. ("“ASUS").

A ASUS FORNECE ESTE MANUAL “COMO ESTA” SEM GARANTIA DE
QUALQUER NATUREZA, SEJA EXPRESSA OU IMPLICITA, INCLUINDO
MAS NAO LIMITADA AS GARANTIAS OU CONDICOES IMPLICITAS

DE COMERCIALIZACAO OU ADEQUAGCAO A UM PROPOSITO EM
PARTICULAR. SOB NENHUMA CIRCUNSTANCIA A ASUS, SEUS
DIRETORES, EXECUTIVOS, FUNCIONARIOS OU AGENTES SERA(AO)
RESPONSAVEIS POR QUAISQUER DANOS INDIRETOS, ESPECIAIS,
INCIDENTAIS OU CONSEQUENCIAIS (INCLUINDO OS DANOS POR
LUCROS CESSANTES, PERDA DE NEGOCIO, PERDA DE USO OU
DADOS, INTERRUPCAO DO NEGOCIO E SEMELHANTES), MESMO QUE
A ASUS TENHA SIDO AVISADA DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS
DECORRENTES DE QUALQUER DEFEITO OU ERRO NESTE MANUAL OU
PRODUTO.

Produtos e nomes corporativos apresentados neste manual podem
ser ou ndo marcas comerciais registradas ou direitos autorais de
suas respectivas empresas, e sao usados somente para identificacao
ou explicacao e para beneficio do proprietario, sem a intencao de
infringir.

AS ESPECIFICACOES E INFORMACOES CONTIDAS NESTE MANUAL
SAO FORNECIDAS SOMENTE PARA USO INFORMATIVO E ESTAO
SUJEITAS A ALTERACOES A QUALQUER MOMENTO SEM AVISO,

E NAO DEVEM SER INTERPRETADAS COMO UM COMPROMISSO

DA ASUS. A ASUS NAO ASSUME QUALQUER RESPONSABILIDADE
OU IMPUTABILIDADE POR QUAISQUER ERROS OU IMPERFEICOES
QUE POSSAM SER MOSTRADAS NESTE MANUAL, INCLUINDO OS
PRODUTOS E SOFTWARE AQUI DESCRITOS.

Copyright © 2008 ASUSTeK COMPUTER INC. Todos os direitos
reservados.
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Isencao de responsabilidade

Podem surgir circunstancias nas quais, em funcao de uma por parte
da ASUS ou outra imputabilidade, vocé ter direito a ressarcimento
de danos pela ASUS. Em cada ocorréncia semelhante, apesar da
base na qual vocé tem direito a exigir indenizacdo da ASUS, a ASUS
é responsavel por nao mais do que danos por lesdes corporais
(inclusive morte) e danos a propriedade e a propriedade pessoal
tangivel; ou quaisquer outros danos reais e diretos resultantes da
omissao ou falha no desempenho de obrigagdes legais sob esta
Declaracao de Garantia, até o preco de cada produto listado em
contrato.

A ASUS somente sera responsavel por ou o indenizara por perdas,
danos ou agdes com base em contrato, ilicito civil ou violagao sob
esta Declaracao de Garantia.

Este limite também se aplica aos fornecedores da ASUS e seu
revendedor. Isto é o maximo pelo qual a ASUS, seus fornecedores e
seu revendedor sdo coletivamente responsaveis.

SOB NENHUMA CIRCUNSTANCIA A ASUS E RESPONSAVEL POR
QUALQUER DOS SEGUINTES: (1) ACOES DE TERCEIROS CONTRA
VOCE POR DANOS; (2) PERDA DE, OU DANOS A, SEUS REGISTROS
OU DADOS; OU (3) DANOS ESPECIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS
OU POR QUAISQUER DANOS ECONOMICOS CONSEQUENCIAIS
(INCLUSIVE LUCROS CESSANTES OU DE ECONOMIA), MESMO QUE
A ASUS, SEUS FORNECEDORES OU SEU REVENDEDOR TENHAM
CIENCIA DE SUA POSSIBILIDADE.

Servico e suporte

Visite 0 nosso site multilingue na Web em http://support.asus.com
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